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le grand " pètchi " — 8

l'homme au cours de ce siècle, fort de sa science
Et fier de ses progrès ne cesse d'intenter
Il -court vers le succès sans trop de prescience
Jouant même parfois.à l'apprenti-sorcier
la nature.pour lui n'a plus aucun mystère
Ilj*ûîtoT£?.i Vàvojj: soumise à sa volonté
II"rasé des forêts, capte l'eau des rivières
Et détourne des fleuves en toute impunité

l'ouragan déchaîné, le tremblement de terre
l'avalanche mortelle, 1'innondation
Ne lui ont rien appris, sauf qu'il n'a rien pu faire
Et çà lui pose un point d'interrogation
N.'â-îtf'illpas soumis des sciences hermétiques
Il a conquis'l'espace et, savant créateur
Gérant tout le domaine de l'informatique
Est maitre autant qu'esclave de-l'ordinateur
C'est ainsi que l'on change la face du monde
Et pour1 l'homme ouvrier,paysan, avocat
Que ce soit dans les aiis, sur la terre ou sur l'onde
Tout dépend désormais de cet instrument-là

Et, sur ce plan au moins, tout paraissait en ordre
l'an deux-mille pouvait arriver à grands pas
Comme il se devait dans un pays " propre-en-ordre "
Nous étions tous fin prêts pour- faire te grand pas

Ce calme était trompeur, comme un chat qui someille
Guettant sournoisement l'imprudente soux-is
les médias, soudain, semblent dresser l'oreille
Car se pointe, en haut lieu, un tout petit souci

Il s'agirait surtout, n'en faites pas un drame
D'un petit 2 que l'on aurait pu oublier
Un tout petit 2 dans de si vastes programmes..
Où, quand et comment a-t-il pur nous échapper

Nul ne s'est donc douté.ide quoi étaiV capable
Ce petit 2 farceur pour venger cet oubli
Pourtant il se pourrait qu'il se rende-- coupable,
Au passage à l'an neuf, d'un immense " pètchi "

Ne vous alarmez pas disent les responsables
Et ce jour-là restez tranquillement chez vous
Accumulez bougies et piles sur la table
Puis attendez minuit, que sonnent douze coups

". A la vouêrda de Dyu " il faut donc laisser faire
De la pièce à suspense les doctes acteurs
Nos informaticiens et leur grrrand savoir-faire
Et faire confiance au " GRAND ORDINATEUR "

Et dormez sur vos Hélène Caille
deux oreilles. î mars 1999
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